KONYVSZEMLE

David Laszlé: A koézépkori Udvarhelyszék miivészeti emlékei. Kri-
terion Konyvkiad6, Bukarest, 1981. 397 1.

Kozépkori épitészeti emlékeink beszédes, szomoru krénikaja ez a
kényv. A régi Udvarhelyszék hetvenst falujat veszi szamba a szerzd,
azokat, amelyekben kozépkori épiilet nyomait tudja kimutatni, s min-
dent elmond, ami az egykori vagy még most is all6 templommal, véarral,
udvarhazzal kapcsolatban megtudhato. David Laszlé egymagaban egész
kutatécsoport munkajat végezte el két évtized alatt, s a modern tudo-
manyos igényeknek megfelelen a helyszini kutatdst, a szakirodalom
megallapitdsait levéltari adatokkal egészitette ki; ahol lehetséges volt,
a régészeti feltirdsok eredményeire is alapozott. Szomoru ez a szamba-
vétel, mert arra utal, hogy nagyon keveset térddtiink még a mult sza-
zadban is miiemlékeinkkel, szdmos helyen mar csak remok vagy beépi-
tett kovek emlékeztetnek a kozépkorra. E konyvet dtlapozva értjik meg
igazdn Orban Balazs j6 szdz évvel ezeldtti leirdsainak értékét: szamos
adatot mar csak téle vehetett 4t a szerzd. S valdszinlileg hasonlé jelents-
ségl lesz egy évszdzad multan David kotete is.

Udvarhelysz€k kozépkori miiemlékeinek nagy #tobbsége templom.
Néhanyuk még a XIII. szdzad vége elStt késd roman stilusban épiil. A
XIIIL. szdzad maéasodik felétél a XIV. szdzad els negyedéig atmeneti sti-
lusban épitenek 18—20 templomot — vagyis a roméan stilust rendre
felvaltja a gotika. A XIV. szdzadban az épitkezések {iteme lelassul, in-
kabb a falképfestés virdgzik. A XV. szdzad kozepétdl a XVI. szazad
kozepéig a kiésé goétika Gjabb lendiiletet ad az: épitkezéseknek, e kor-
szakbol szarmazik a legtobb kozépkori templom, szdm szerint 60, kozi-
lik 34-nél nem mutathaté ki kordbbi épitkezés nyoma. A reneszénsz
inkabb csak a diszitSelemeket befolydsolja. A késé barokk 1jabb fellen-
dillést hoz az épitkezésekben, sajnos, 'ugyanakkor kozépkori miiemlékek
egész sorat is elpusztitja, atalakitja. A legszomorubb, hogy még a mult
szazad végi modernizaldsi, @épitkezési hulldmnak is szamos kozépkori
emlék eshetett aldozatiul. Ami fennmaradt, az sem 06rzi tisztdn kozép-
kori formajat. A szerzS megallapitja: ;Kozépkori miiemlékeinket az egy-
mast kovet$ stilusok allandéan formaltak. Nincs emlékiink, mely val-
tozatlanul 6rzddoétt volna meg napjainkig, mert arra minden korszak,
minden évszazad ratette kézjegyét. Az emlékek tehat csak valtozasuk
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\ folyamatéban ragadhaték ~meg, torténetiik a jelenig fut és a jovdbe
nyulik . .
A szerzé kilon érdeme, hogy e fentli megallapitashoz alkalmazkodva -
2 legtobb esetben egészen a Jelenkomg koveti a mliemlékek sorsat, s igy
az egyes templomokrdl szolo fejezetek gyakran kis monografiava kere-
kednek. Magan az épiileten kivil figyelme kiterjed a festészeti emlékek
s mas felszerelési targyak leirasara is. Kulonosen érdekesek a haran-
gokra vonatkozo adatai.

A kotet 44 oldalas altalanos és elméleti kérdéseket taglalé bevezetsd
jrésze utdn dbécé sorrendben kovetkezik a hetvenst udvarhelyszeéki hely-
ség, s alcimekben adja a leirdsra keriil§ varrom, templom, kapolna, eset-
leg emléktirgy nevét. Mindegyik helységrdl szolo fejezet végén megta-
laljuk a szakirodalom felsorolasat. Ugyhogy a kotet mint helytorténeti
bibliografia is figyelmet érdemel. Az illusztracios anyag nagy részét
maga a szerzd készitette. 364 helyszini és alaprajz, magyarazé abra, to-
vabba 390 fényképfelvétel noveli a konyv dokumentumeértékét. Az év-
szamokkal ellatott névmutatd, valamint a helynévmutaté megkonnyiti
a terjedelmes anyagban vald eligazodast.

David Laszlé kdényve az unitdrius olvasoknak, lelkészeknek kiilono-
sen hasznos munka. A felsorolt hetvendét helység egyharmaddban, hu-
szonét faluban kézépkori eredetil, vagy legaldbb ilyen emlékeket Orzé
unitarius templom van, s e templomok egyiittes szakszeril leirdsa most
torténik meg elsé alkulommal Azok tajékoztatasara, akik e gyorsan
elkapkodott kétethez nem jutottak hozzd, érdemes felsorolnunk a széban-
forgé umitarius falvakat: Alsébol‘dogfalva, Csehétfalva, Enlaka, Fiatfalva,
Homoroédalmas, Homoroédjanosfalva, Homorédkardcsonyfalva, Homorod-
szentmarton, Homordédszentpal, Homorddszentpéter, Homordédujfalu, Kis-
solymos, Korond, Zsdkod, Nagymedesér, Okland, Rava, Siménfalva, Szé-
kelyderzs, Székelyszentmihaly, Székelyszentmiklés, Szentdbrahdm, Tar-
ceafalva, Tordatfalva, Vargyas. Az e templomokban szolgalé lelkészek
szép feladata lehetne a kotet adatainak kiegeszitése tovabbi kutatdsok
alapjan. Es éppen e konyv bizonyitja, hogy vidéki lelkészként is érde-
mes tudomanyos munkéba kezdeni, mert a tébb éves, évtizedes odaadés-
sal végzett adatgylijtés, kutatas elobb utébb meghozza gylimolesét.

GAAL GYORGY

A romdniai magyar nemzetiség, szerkesztette Koppandi Sandor. Kri-
terion konyvkiadé Bukarest, 1981. 522 1. ,

'

A gylijteményes tanulmdnyok kiaddsival, mint az él8szoban is
olvashatjuk, az a térekvés jutott érvényre, hogy megjelenésével kiegé-
szitse a Roménidban él6 magyar nemzetiség ¢letérdl és tevékenységérdl
sz0lé irodalmat. A kozzétett tanulmanyok és cikkek altal pedig gazda-
gitsa ismereteinket a romadnai magyarsag politikai, gazdasagi, tarsadalmi
helyzetérdl, a roman néppel valé egyUttélésérsl, kozos jovéformaldsardl.

A koétetben kozzétett 27 tanulmanybol az elsé hat a nemzet és a
nemzetiség politikai, etnikai és etikai fogalmainak magyarazatara ill.
tisztdzdsdra vallalkozik és a roman—magyar torténeti egylttmiikodés
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hagyomanyait, a romadniai magyar nemzetiség és a tomansag torténelmi-
politikai kapcsolatait targyalja.

A fogalmak tisztdzdsa mellett statisztikai és demografiai adatokat
talalunk a Romédnidban laké magyar nemzetiségrdl, mely az egyuttlako
nemzetiségek kozott szamban a legnagyobb, az orszidg Osszlakossagdnak
mintegy 8 szdzalékat teszi ki. Az 1977. évi népszamldlas adatai szerint
a magyarsag szama 1705810, melynek 98 szazaléka tizenhat erdélyi.
megyében él.

A jelenben Romadnia teriiletén a nemzetiségi kerdes megoldast nyert
azaltal, hogy az .egységes romdn nemzeti allam kialakuldsat megel$zd
idék folyamcin letelepedett tébhféle nemzetiségii -népek, az egymasmel-
lett €lés torténeti valdsagdbol kiindulva, a teljes egyenldség -és kolestnos

t*;ztelet alapjan allnak. Romadania alkotmanyanak 22. szakasza szerint:
Az egylitt él6 nemzetiségeknek biztositva van az anyanyelv szabad
hasznalata tovdbba kényvek, Ujsagok, folydiratok, szinhazak és minden
foku oktatés a sajat nyelviikon. Azokban "a koézigazgatdsi teriileti egysé-
gekben, amelyekben a roman lakossdgon kiviil mds nemzetiségii lakossag -
is ¢l, minden szerv, intézmény, szoban és irasban az illet6 nemzetiség
nyelvét is hasznalja.“ E kedvezd feltételek kozott a nemzetiségek egyiitt-
€lése és egylittmiikodése pozitiven segitette és segiti el az orszag uj

arculatdnak és életformdajidnak kialakitdsat, melyben mindenki — ‘nem-
zetiségi kiilonbség nélkill — cselekvden részt vehet a ]ovendo tudatos
épitésében.

A kotetben megjelent tovabbi irdsok szamadatok és tények felso-
rakoztatasaval korvonalazzak a hazai magyar nemzetiség szellemi életét,
tevékenységét, hozzajarulasiat a tudomdany, a kultura fejlesztéséhez, s
vdzoljdk a szépirodalom, a szinhdéz, zene és képzdmiivészet, a torténet-
irds, a természettudomanyok, . orvostudomdny és gyogyszerészet terén
elért eredményeket. Tanulmdnyokat olvashatunk a romdniai magyarsag
néprajzarol, sajtoéletérdl, irodalmarél, folklorjardl, a nyelvtudomdanyi
kutatasokrol. Ezek kozll tobb dolgozat forrdsanyagot is jelenthet az
ezutan megjelend munkak szdmara.

Orommel vessziik, hogy a kiadvanyban helyet kapott egy hat ol-
dalra terjedd ismertetés a roméniai magyar egyhdzakrél is. A kotet
végén néhai Miké Imrének, egyhdzunk volt fSgondnokdnak 1976. évbél -
szarmazé interjusorozatat talaljuk. A négy romaniai magyar anyanyelvl
egyhaz 6t puspokével: Marton Aron rémai katolikus, D. Nagy Gyula €és
Dr. Papp Laszlé reformatus, Dr. Kovacs Lajos unitarius és Szedressy
Pal evangélikus plspokokkel készitett interjukbol vazlatosan ugyan, de
képet kapunk a bemutatott egyhdzak szervezeti felépitésérdl, léleksza-
marol, az egyhazkdzségek, lelkészek, templomok szamarol, az egyhazi
kiadvanyokrol az egyhdzunk fépasztordaval, dr. Kovdes Lajos plspokkel
készitett interjubdl idézziik: ,,Abban a szerencsés helyzetben vagyunk,
hogy a Valladsligyi Hivatal minden tdmogatast megad egyhdzunk miiko-
déséhez. Hetvenezer nyilvantartott hiviink latogatja rendszeresen szaz-
harminc templomunkat, ahol szdzhusz lelkész hirdeti az evangéliumot,
jorészt a székelyek lakta megyékben. Fizetésik mintegy felét — akar-
csak a tobbi felekezetek lelkészei — az allamtol kapjak, kozponti iro-
ddnkat és kozds teologidnkat az &llam tartja fenn. A magunk erejébdl
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‘adtuk- ki katénkat, enekeskonyvunke\ falinaptarunkat, s adjuk ki a
82. évfolyamaban jaré Keresztény Magvetot “

Altalaban véve megallapithatjuk, hogy a kotet elérte céljat, bemu-
tatva a romaniai magyar nemzetiség sokoldalt teljesitményeit, a romdan
néppel és a tobbi egylttlako nemzetiségekkel kozdsen veégzett tarsada-

lomépité munkajat.
A. GY.
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